
Лу Фэй только что убрал пластиковые упаковки с земли и, взглянув вверх, увидел, что черный
медведь развернулся и вернуося обратно к толпе.

Спокойно держа в руке пистолет с транквилизатором, он не понимал того, почему черный
медведь вдруг решил остаться.

К счастью, черный медведь просто решил быть рядом, глядя на них большими глазами и стоя
на месте. В общем, он не собирался нападать.

Группа людей спокойно смотрела на черного медведя.

Через некоторое время лесник Лу Фэй попросил всех медленно отступить, чтобы не беспокоить
черного азиатского медведя.

Но они не ожидал, что стоит им только двинутся, как черный медведь тоже медленно пойдет за
ними, как если бы их специально кто-то дразнил.

- Профессор Ван, как вы думаете, зачем этот черный медведь преследует нас? Я не думаю, что
у него есть желание атаковать…

Лу Фэй подошел к профессору Вану, посмотрел на черного медведя, который шел далеко за
ними, и спросил в замешательстве.

Профессор Ван нахмурился и подумал.

- Может, это из любопытства. Черный азиатский медведь впервые увидел нас, людей, и хотел
определить, можем ли мы представлять для него угрозу.

Кивнув, он положил пистолет обратно за спину. Держать оружие все время наготове было
весьма утомительно.

Черный медведь находился на расстоянии не менее пятидесяти метров, и если тот решит
внезапно напасть, то они успеют среагировать.

Студенты в команде продолжали оглядываться и наблюдать за преследующим их милым
черным медведем.

Они впервые сталкивались с подобным.

Многие люди вынимали телефоны, чтобы сфотографироваться.



- Фотографироваться можно, но вспышка должна быть выключена! – напомнил профессор Ван.

...

Первоначально молчаливая команда была обеспокоена наличием черного медведя за спиной, а
потому они редко разговаривали.

Через час они обнаружил, что черный медведь просто тихонько следовал за ними, не
предпринимая каких-либо атакующих движений.

Это принесло им облегчение, и они начали общаться о черном медведе и обсуждать
окружающую их обстановку.

Е Ян внутренне заулыбался, что немного отразилось на выражении его мордашки.

Из разговоров группы людей перед ними ему стало известно, что эта местность являлась зоной
для мелких животных, где не появлялись крупные хищники.

Неподалеку от лесной территории медведицы в глубине заповедника обитала стая волков и
амурский тигр.

Это была важная информация, и новость о волках и амурском тигре на территории сделала его
бдительным и благодарным.

К счастью, он выбрал именно это направление, а то заблудился бы в другой области, где была
бы какая-то такая опасность.

- Сяоруо, если ты посмотришь на Бай Юэ, то увидишь, что он смотрит на нас и смеется. Тебе
нравится то имя, которое ты дала ему?

Тонкое выражение лица Е Яна было обнаружено несколькими девушками, которые пристально
наблюдали за ним.

Несколько девушек смеялись и шутили.

Ли Сяоруо улыбнулась и выглядело это так, словно распустился красивейший из цветков.

- Это точно, имя Бай Юэ подходит этому милому черному медведю. Хотя я уже долго наблюдаю
за животным миром, я никогда не замечала того, что черный медведь может быть таким
милым.



Услышав недавний разговор нескольких девушек, он беспомощно моргнул.

Его имя, Бай Юэ, было придумано этой девушкой, Ли Сяоруо, и оно вызвало одобрение многих
людей в том видео.

Он опустил голову и посмотрел на свою черную, светлую и гладкую шерсть. Назвать его
именем, что означало “бледную луну”, было подобно признанию себя слепыми!

На его груди, конечно, был узор в виде белой луны, но где еще на его теле можно было увидеть
белый цвет?

Однако это имя звучало неплохо, гораздо лучше, чем просто “медведь”.

Это было приемлемо.

Еще через час они наконец прибыли в пункт назначения.

Он был немного удивлен, увидев, как группа людей доставала камеры из густых зарослей, и не
ожидал того, что они тайно прятали их там.

К счастью, он увидел это.

В противном случае он не знал бы, сколько подобных камер еще находились бы в этой
охраняемой зоне. Е Ян должен был обращать внимание на свое поведение в будущем, он не мог
вести себя слишком ненормально.

Например, использование большого количества очков эволюции для укрепления тела в кадре
приведет к резкому росту его тела, но то, что это попадет на камеру… Что ж, это вызовет
некоторые неприятности.

В конце концов, он закончит прямиком на операционном столе, чего он явно не планировал...

Покачивая головой, он отбросил все отвлекающие мысли в своей голове и стал наблюдать за
группой людей перед ним.

После замены карт памяти и батарей камер дело было сделано.

Несколько часов ходьбы даже весной вызвали у них физическое истощение и обильное
потоотделение.

Вдруг у одного из парней заурчал живот. Мальчик покраснел и прикрыл его руками.



Только тогда люди в команде подумали, что сейчас полдень, а они еще не поели.

Они были очень голодны, но их еду уже украл черный медведь. Где вообще они могли поесть в
этой местности?

Студенты могли сделать только несколько глотков питьевой воды, чтобы утолить жажду и
обмануть желудок.

Сочетание физических нагрузок и голода заставляло людей возжелать просто упасть и ничего
не делать.

Е Ян увидел на расстоянии трудности усталых людей и почувствовал себя немного неуютно в
своем сердце.

Именно он съел их обеды.

Медведь поглядел на свое окружение, и в его голове вспыхнула мысль.

Он был знаком с этой местностью, неподалеку был фруктовый лес.

Е Ян пошел в одном направлении.

- Смотрите, Бай Юэ ушел, - наблюдавшая за черным медведем студентка была шокирована.

Когда все увидели уходящего черного медведя, они не желали, чтобы он уходил. Но их усталые
тела ничего не могли с этим поделать.

Похоже, что цель черного медведя состояла не в преследовании своей добычи.

Через некоторое время в небо поднялся громкий рев!

Люди, которые сидели и отдыхали на месте, вскочили с земли, думая, что черный медведь вот-
вот нападет.

Лу Фэй быстро достал пистолет с транквилизатором, но не увидел черного медведя.

Все были перепуганы и не знали, что произошло.

- Это направление, в котором ушел Бай Юэ. Он может быть в опасности!



Ли Сяоруо и несколько девочек волновались за мишку, и они не хотели терять такого “милого
пушистика”.

Профессор Ван улыбнулся и успокаивающе сказал.

- Не беспокойтесь, в этой области нет крупных хищников, так что черному медведю ничего не
может здесь угрожать. Более того, медвежий рев сейчас не содержал в себе ноток ярости. Вам
стоит профессионально подходить к этому делу. Я посмотрел довольно много видео материалов
по зоологии.

Несколько девушек, которые любили внешность Бай Юэ, выглядели смущенными.

- Профессор Ван, почему Бай Юэ так громко заревел? – спросила Ли Сяоруо.

Все не могли не посмотреть на профессора Вана, с нетерпением ожидая его ответа.

Махнув рукой, профессор Ван сказал.

- Не знаю, я не понимаю языка медведей.

- Все просто. Давайте посмотрим, - Лу Фэй рассмеялся.

- Рев был слишком далеко отсюда. Если вы хотите пойти и посмотреть, то давайте отправимся
вместе. Те, кто не хочет, могут просто остаться, вам не следует покидать эту безопасную зону.

Фактически, в своей речи он намекнул на то, что в этом заповеднике происходит мало
интересного.

А умный и милый черный медведь всегда привлекал их внимание.

Вся группа направилась к тому месту, откуда раздался медвежий рев.

Добравшись туда, они были удивлены, обнаружив огромное высокое фруктовое дерево.

Ревевший черный медведь сидел на толстой ветке большого дерева, гибко используя свое тело,
чтобы хватать и скидывать фрукты вниз.

Бам, бам!

Земля была усеяна фруктами.



Лесник Лу Фэй поднял голову, чтобы посмотреть на проворного черного медведя, потер свои
большие глаза и недоверчиво воскликнул.

- Мне это кажется, или этот черный медведь на самом деле является обезьяной в медвежьей
шкуре!

http://tl.rulate.ru/book/64604/1720007


